APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS - APOLLO ELECTRONIC
SOUND SUPPRESSOR GRAY

Meet the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment! This ear
protection features a 24dB noise reduction rating! With a twist of the power
knob, environmental sounds and voices are amplified while loud, harmful
noises are instantly compressed. The Apollo Electronic Sound Suppressors
operate with 2 AAA Batteries. The Apollo Ear Muffs have cool gel ear pads and
a padded mesh headband for all day comfort. These Ear Muffs are compact
and collapsible, making them hassle-free to carry on any outing. You can flip
the ear cups out when needed, and simply fold them in when you are done.
Not only do the Apollo Ear Muffs come in several colors, they also feature a fan
favorite writeable ID patch for instant identification.

Attributes

Name: APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSOR GRAY
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430108682

Mfr. No.: EM-APOLLO-GS

Color: Gray

NRR: 24 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812066036653
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Sicherheitshinweise fur die Apollo Electronic
Sound Suppressors von Savior Equipment

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Apollo Electronic Sound Suppressors. Diese Gehdrschutzgerate
sind so konzipiert, dass sie Ilhnen helfen, Larm zu reduzieren und gleichzeitig Umgebungsgerausche zu
verstarken. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Apollo Electronic Sound Suppressors gemaR den Anweisungen verwendet
werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ohrenschiitzer auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Ohrenschutzer nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt sind.

Halten Sie die Ohrenschutzer von Kindern fern, um eine unsachgemaBe Verwendung zu verhindern.
Befolgen Sie alle értlichen Vorschriften zur Verwendung von Gehdrschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie die Ohrenschutzer immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Ohrpolster gut anliegen, um eine optimale Gerduschreduzierung zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Ohrenschitzer nicht in Situationen, in denen Sie wichtige akustische Signale (z.B.
Warnsignale) héren mussen.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung der Ohrenschutzer wahrend des Fahrens oder in anderen kritischen
Situationen, in denen das Horen von Umgebungsgerauschen erforderlich ist.

¢ Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern und entsorgen Sie leere Batterien
umweltgerecht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Batterien einlegen:

o Offnen Sie das Batteriefach an den Ohrenschitzern.
o Legen Sie zwei AAABatterien in das Fach ein, wobei Sie die Polaritat beachten (plus und minus).
o SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

2. Ohrenschiitzer anlegen:

o Setzen Sie die Ohrenschutzer auf Ihren Kopf, sodass die Ohrpolster bequem an lhren Ohren
anliegen.
o Stellen Sie das Kopfband so ein, dass es fest, aber nicht unangenehm sitzt.

3. Gerauschregelung:

o Drehen Sie den PowerRegler, um Umgebungsgerausche zu verstarken oder laute Gerausche zu
dampfen.
o Testen Sie die Einstellungen in einer sicheren Umgebung, um die beste Leistung zu erzielen.

4. Zusammenklappen:



o Klappen Sie die Ohrmuscheln zusammen, wenn Sie die Ohrenschitzer nicht verwenden, um Platz
zu sparen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie die Ohrenschitzer gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronikabfall.
¢ Batterien sollten separat und entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.
« Uberpriifen Sie die értlichen Recyclingstellen fir spezifische Entsorgungsmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu den Apollo Electronic Sound Suppressors wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Informationen finden Sie auf der Verpackung oder in den
beiliegenden Unterlagen.

Schlussfolgerung

Die Apollo Electronic Sound Suppressors von Savior Equipment sind eine hervorragende Wahl fr alle, die Larm
reduzieren und gleichzeitig Umgebungsgerausche wahrnehmen mdéchten. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Nutzungshinweise befolgen, kédnnen Sie die Sicherheit und Effektivitat dieser
Ohrenschltzer maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich flr die Apollo Electronic Sound Suppressors entschieden
haben!



Apollo Electronic Sound Suppressors Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure your experience with our product is safe and
effective. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Apollo Electronic Sound Suppressors are designed to provide protection against
loud noises while allowing you to hear environmental sounds. Always ensure the product is used
according to the instructions to guarantee safety.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notice and
remedies at no cost. Stay informed about recalls through official channels.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the platform meets safety requirements similar to
physical stores. Always buy from reputable sellers.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using sound suppressors around vulnerable
groups, such as children. Always supervise their use.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the retailer.

Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The Apollo Electronic Sound Suppressors have a Noise Reduction Rating (NRR) of
24 dB. Always wear them in noisy environments to protect your hearing.

Battery Safety: Use only 2 AAA batteries as specified. Improper battery usage may lead to product
malfunction or hazards.

Comfort and Fit: Ensure the ear pads fit snugly against your ears without excessive pressure. Adjust the
headband for a secure and comfortable fit.

Environmental Awareness: While the product amplifies environmental sounds, remain aware of your
surroundings, especially in potentially dangerous situations.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify or repair the product. Contact the manufacturer for any
repairs or issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Inserting Batteries:

o Open the battery compartment located on the side of the ear muffs.
o Insert 2 AAA batteries, ensuring the positive (+) and negative () ends are correctly aligned.
o Close the battery compartment securely.

Adjusting the Headband:

o Place the ear muffs over your ears.
o Adjust the headband to fit comfortably and securely on your head.

Operating the Power Knob:

o Turn the power knob to the "On" position to activate the sound suppressors.



o Adjust the knob to amplify environmental sounds as needed while ensuring loud noises are
compressed.

4. Using the Writeable ID Patch:

o Write your identification on the patch for easy identification.
o Ensure the patch is securely attached to the ear muffs.

5. Collapsing for Storage:

o To store, flip the ear cups inward until they are compact.
o Store in a dry and safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of used batteries according to local regulations. Do not throw batteries in

household waste.
¢ Product Disposal: At the end of the product's life, dispose of it in accordance with local electronic waste

guidelines. Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Environmental Considerations: Ensure proper recycling of materials where applicable to minimize

environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apollo Electronic Sound Suppressors, please refer to the contact
details provided by your retailer. Ensure you have your purchase information available for reference.

Thank you for choosing the Apollo Electronic Sound Suppressors. Enjoy safe and effective hearing protection!



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
Apollo Electronic Sound Suppressors

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Casques AntiBruit Apollo Electronic Sound Suppressors de Savior
Equipment. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
de ton produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des piles et remplaceles si nécessaire pour assurer un fonctionnement
optimal.

Evite d'utiliser les casques dans des environnements dangereux ol une protection auditive est
insuffisante.

Ne laisse pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas exposer les casques a des températures extrémes ou a I'humidité.

e Utilise toujours les casques dans un environnement approprié pour éviter des dommages aux
composants électroniques.

¢ Ne pas démonter les casques, car cela peut entrainer des défaillances de sécurité.

¢ En cas de bruit anormal ou de défaillance, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le support.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Ouvre le compartiment des piles situé sur les coques des oreilles.
2. Insére deux piles AAA en respectant la polarité indiquée.
3. Referme le compartiment des piles en t'assurant qu'il est bien sécurisé.

Utilisation

¢ Pour allumer les casques, appuie sur le bouton d'alimentation.

¢ Ajuste le bandeau et les coussinets pour un ajustement confortable.

o Utilise le bouton d'alimentation pour amplifier les sons ambiants tout en réduisant les bruits forts.
e Lorsque tu as terminé, éteins les casques en appuyant a nouveau sur le bouton d'alimentation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les piles usagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas les casques dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
appareils électroniques dans ta région.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
point de contact local de I'UE. Assuretoi de conserver le recu d'achat et toutes les informations pertinentes lors
de la prise de contact.



Ce guide est concu pour t'aider a utiliser les Casques AntiBruit Apollo Electronic Sound Suppressors de maniere
slre. En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter de ton produit tout en garantissant ta sécurité
et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dei
Soppressori di Suono Elettronici Apollo

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Soppressori di Suono Elettronici Apollo di Savior
Equipment. Questo manuale e progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente
queste informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ | Soppressori di Suono Elettronici Apollo sono progettati per proteggere I'udito e migliorare I'esperienza
sonora.

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di esposizione sonora raccomandato di 85 dB per periodi prolungati.

Non utilizzare il prodotto mentre si guida o si opera un macchinario pesante.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza.
| bambini devono utilizzare il prodotto solo sotto la supervisione di un adulto.

Evita di utilizzare il prodotto con le cuffie a volume elevato per prevenire danni all'udito.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle batterie:

o Apri il vano batterie situato sul dispositivo.
o Inserisci 2 batterie AAA seguendo la polarita indicata.
o Chiudi il vano batterie.

2. Accensione del dispositivo:

o Ruota la manopola di accensione per attivare i soppressori.
o Regola il volume secondo le tue preferenze.

3. Utilizzo:

o Indossa le cuffie assicurandoti che siano ben posizionate sulle orecchie.
o Utilizza la manopola per amplificare i suoni ambientali e le voci secondo necessita.
o In caso di rumori forti, il dispositivo attivera automaticamente la funzione di soppressione.

4. Ripiegamento e trasporto:

o Ruota i padiglioni delle cuffie e piegali per una facile conservazione.
o Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.
¢ Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, € consigliabile contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando richiedi supporto.

Conclusione

La sicurezza e una priorita fondamentale. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le precauzioni indicate in
guesto manuale per garantire un uso sicuro e efficace dei Soppressori di Suono Elettronici Apollo. In caso di
dubbi o necessita di assistenza, non esitare a contattare il supporto.



Bruksanvisning for Apollo Electronic Sound
Suppressors

Introduksjon

Takk for at du valgte Apollo Electronic Sound Suppressors fra Savior Equipment. Denne grebeskyttelsen er
designet for a gi effektiv stayreduksjon og komfort. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fagr bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

Unnga a bruke produktet i situasjoner med hgy risiko for stgyrelaterte skader uten ytterligere
beskyttelse.

Felg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk produktet kun som beskrevet i denne bruksanvisningen.

e Juster greklokkene for en komfortabel og sikker passform.

Ikke bruk produktet i situasjoner der det er viktig @ hare omgivelseslyder, som i trafikk eller i naerheten
av farer.

e Vaer oppmerksom pa at stgyreduksjonsvurderingen pa 24 dB kan variere avhengig av omstendighetene.
Unnga a bruke produktet i vann eller fuktige omgivelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteriinstallasjon:

o Rpne batteridekselet pd greklokkene.
o Sett inn 2 AAAbatterier med riktig polaritet (+/).
o Lukk batteridekselet forsvarlig.

2. Juster greklokkene:

o Plasser greklokkene over grene og juster hodebandet for en komfortabel passform.
o Vri grekoppene ut nar det er ngdvendig, og fold dem inn nar de ikke er i bruk.

3. Bruk av strambryteren:

o Vri strgmbryteren for a aktivere stgyreduksjonen.
o Forsterk miljglyder og stemmer ved 3 justere bryteren.

4. Etter bruk:

o SIa av greklokkene nar de ikke er i bruk for a forlenge batterilevetiden.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i henhold til lokale avfallsregler.



* Batterier skal resirkuleres i henhold til lokale forskrifter for batterindndtering.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren.

Vi haper at du far glede av Apollo Electronic Sound Suppressors. Takk for at du falger disse retningslinjene for
sikkerhet og bruk!



Apollo Electronic Sound Suppressors
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Apollo Electronic Sound Suppressors korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta kuulonsuojausta ja parantamaan kuuntelukokemusta. Lue ohjeet huolellisesti, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.
Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd korvatulpat istuvat tiukasti, mutta mukavasti korvissa.

Al3 kayta tuotetta meluisissa ymparistdissa, joissa on voimakkaita &ania ilman asianmukaista suojaa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet tietoinen vaarallisista 4anistd ympaérillasi.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta pitkaaikaista kayttda, jos tunnet epamukavuutta tai kipua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista korvatulpat pakkauksestaan.
o Valitse oikea koko ja muoto, jotta ne istuvat mukavasti korviisi.
o Aseta korvatulpat varovasti korviisi, varmistaen, etta ne istuvat tiukasti.

2. Kaytto

o Kytke virta paalle kytkimesta.

o S3ada aanenvoimakkuus tarpeen mukaan.

o Varmista, etta ymparistdn aanet ovat vahvistuneet ja etta kovat aanet vaimenevat.
o Poista korvatulpat kayton jalkeen ja sailyta ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt paristot ymparistdystavallisesti.

¢ Kierrata tuote, jos mahdollista, tai havita se paikallisten saantdéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit Apollo Electronic Sound Suppressors korvatulpat! Huolellinen kaytté ja ylldpito varmistavat
turvallisen ja mukautuvan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Apollo Electronic
Sound Suppressors

Introduktion

Tack for att du valt Apollo Electronic Sound Suppressors fran Savior Equipment. Dessa hérselskydd ar designade
for att ge effektiv ljudreducering och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hérselskydden enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte ar avsedd for dem.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte hérselskydden i situationer dar full judmedvetenhet &r nédvandig, som vid kdrning eller vid
arbete med maskiner.

Justera horselskydden sa att de sitter bekvamt men sakert pa huvudet.

Undvik att anvanda horselskydden om du har horselproblem utan att raddfraga en lakare.

Anvand endast rekommenderade batterier (2 AAA) for att undvika skador pa enheten.

Reng6r horselskydden regelbundet for att sakerstalla hygien och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

o Oppna batterifacket enligt anvisningarna i produktmanualen.
o Satti 2 AAAbatterier, se till att de ar korrekt inlagda enligt polaritetsmarkeringarna.
o Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av hérselskydd:

o Satt pa horselskydden genom att placera dem Gver éronen och justera huvudremmen for en saker
passform.

o Vrid strombrytaren for att aktivera ljudférstarkning och ljudreducering.

o Fall ihop horselskydden nar de inte anvands for att spara utrymme.

3. Justering av ljudniva:
o Anvand strombrytaren for att justera ljudnivaerna enligt dina behov.
Avfallshantering

¢ Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn hérselskydden om méjligt. Kontrollera med lokala &tervinningsstationer fér riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
Apollo Electronic Sound Suppressors.
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